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ear brothers, 

dear friends, 

The Holy Door of Mercy is al- 

ready open. At  its opening, 

during the homily on the feast 

of   the   Immaculate   Concep- 

tion, Pope Francis spoke of a 

“missionary  journey”  and  also 

of “missionary impulse”. It is 

rightly for this reason that the 

Holy Door opens: to  let the 

people of God be reborn by 

growing in holiness, and be- 

coming     more     missionary. 

At the same time, the Rector 

Major, enflames our hearts 

exhorting us with the Strenna 

this year to launch into the 

adventure  in  the  Spirit.  And 

the Spirit  cannot  do so unless 

He Himself guides us in the 

adventure which is  close  to  his 
own  heart:  the  evangelisation 

of all peoples. Thus, this ad- 

venture cannot be but a mis- 

sionary adventure. 

The Holy Door and the Strenna 
2016:  wonderful  opportunities 

to   let   God   make   all   things 

new. I    i                                   i 

ful ye 
 

 

 
 

 

 
 
 
The  missionary  fire  

lighted by Don Bosco in the 

Orato- 
ry,  continues  today  in  Salesian 

houses when great ideals to be 
realised  in  their  lives  are  of- 
fered   to   the   young   people; 
when the opportunity to direct 
their generosity to the fascinat- 

ing projects of solidarity and 

mission are offered to the young 

people. This is the soul of the 

volunteer service. 
In recent years, particularly after the GC24, the Salesian Society 

reflected on the great pastoral, educational, vocational and missionary 

opportunity offered by the volunteer service. Therefore the Sectors for 
Youth Ministry and for Missions are promoting in the Provinces the devel- 
opment of this great gift for the young, for the Congregation and for the 

transformation of the world. 

There are different kinds of volunteer service in civil society and 

also in the Salesian mission: some are more focused on the education of 
those who do it or the more mature commitment; others stress more the 
social or the missionary dimension. There are different types of volunteer 
service. Some lasts for a short time but with systematic interventions and 

with very intense experiences, others on long term basis. One can also do 

voluntary service in one’s own country or in other countries. 
The volunteer service according to the Salesian spirit, without tak- 

ing away the value of its other forms, is the Salesian Missionary Volun- 
teer Service : 

Volunteer service: this is not to be confused with cooperation or oth- 
er  educational  and  humanitarian  agents,  which are  also  important 
for the mission. The volunteer service is done freely, as an act of 
solidarity  and  gratuitously  with  a  lay  and  professional  dimension 

which requires competence and preparation;

Missionary: this does not mean that it focuses only on the explicit proclamation of the Gospel or on direct 
pastoral work, which is vital and important when it is possible. The term expresses its motivations and the 
witness of life. The volunteer, animated by his Christian faith, participates in the process of evangeli- sation 
through his professional services. In fact it is a valid journey of growth in youthful holiness ; Salesian: it is a 
charismatic feature of our volunteer service: the closeness to world of youth, to educa- tion; and all animated 
by an oratorian heart and the family spirit which enables one to be part of an edu- cational community, in an 
educative-pastoral project .23 

The richness of the volunteer service in the Salesian mission, regenerates pastoral ministry, stirring up 

new enthusiasm and new horizons. In fact it is a privileged means for growth, for integral formation and for the 

fulfilment of the personal project of life and for the discovery of one’s vocation. Indeed, the Salesian Mission- 
ary Volunteer Service is a valuable and practical help for the Salesian mission and a valid proposal for the edu- 
cation in the faith of young people. 

 

Fr. Martín Lasarte SDB 

傳教部門

親愛的兄弟姊妹、朋友們︰ 

 

慈悲聖門已經打開。在聖

母無染原罪瞻禮當日、開
聖們儀式的講道中，教宗
方濟各談及「傳教旅程」
以及「傳教推動」。正是
為了這個原故才開啟聖
門：藉著聖德增長，讓天
主子民得到重生，並且越
來越富有傳教精神。與此
同時，總會長藉今年的贈
言，燃燒我們的內心，勸
勉我們，在聖神內展開探

索生命之旅。可是，聖神
不能成就這事，除非在旅
程上，我們讓聖神親自指
引，接近祂的心意：所有
人得蒙福音光照。因此，
這旅程不能成事，除非它
是一個傳教旅程。 

聖門和 2016 年贈言：是美
好的機會，讓天主使萬物
更新。因此，我祝願你們
有豐收的一年！ 

 

Fr. Guillermo Basañes SDB 

總部傳教議員 

慈幼傳教義工服務 

鮑思高神父在慶禮院所點燃的

傳教心火，今天在慈幼會會院

裡依然繼續著，就是當宏大的

理想在奉獻他們生命給青少年

的時候得到實現、當有機會慷

慨回應那些為青少年而設的同

舟共濟和傳教的美好計畫的時

候。這就是義工服務的靈魂。 

近年，特別是 GC24 之後，慈幼會反思由義工服務所提供很好

的牧民、教育、聖召和傳教機會。因此，青年牧民和傳教部門為了

青年、修會和世界的轉化，在各會省正在推動這美好恩賜的發展。 

 

在社會坊間，也出現在慈幼使命裡，有不同類型的義工服務：

有些較側重於參與者的教育，有些則著重更成熟的承擔；其他則強

調更多的社會或傳教幅度。義工服務類型很多。有些時期短暫，但

卻是系統的組織和帶來強烈的體驗，而有些則比較長期的；可以在

自己國家、也可以在其他國家做義工服務。 

 

義工服務如果扎根於慈幼精神，沒有取消本有的眾多型態，這

正是慈幼傳教義工服務： 

 義工服務：不要與合作社或其他教育和人道機構混為一談，然

而，這些機構為使命都是重要的。義工服務是一項發自內心自

由、同舟共濟和不問報酬的行動，包含平信徒和專業幅度，需

要專長和準備； 

 傳教：這不是意味著它只關注福音宣講或直接的牧靈工作，當有機會的時候，這些都是必需和重

要的。這個詞語代表著動機和生活見證。義工，由他的基督信仰所策勵，透過他的專業服務，參

與福傳的過程。事實上，這是一條為青年聖德有效成長的旅程； 

 慈幼：這是我們義工服務的神恩特點：貼近青年的世界、貼近教育工作；由慶禮院的心和家庭精

神所策勵，使人成為教育團體的一分子，實踐教育牧民方案。 

 

在慈幼傳教使命中義工服務的富饒，能革新牧民工作，激起新的熱忱和視野。事實上，這是非常有

效的方式，幫助成長、整體的培育、實踐個人生命計劃，以及發現個人的聖召。其實，慈幼傳教義
工服務，為慈幼使命，提供寶貴和實際的幫助，也是青年信仰教育的一個有效方法。 



 
 

在「大片白雲之都」 
移民群中的傳教士 

 
 

紐西蘭是原居民毛利人居住的地方，稱為 Aotearoa 或「大片白雲之

都」，也是很多移民的居處。2009 年，慈幼會會士來到這裡。在 2010 年，

梅西的聖保祿堂區，以及在 2013 年，埃文代爾的聖母無原罪堂區被委託給

我們。四位慈幼會會士組成一個團體，在這兩個堂區工作。 

 除了那些在紐西蘭出生和長大的歐洲人，我們的大部分教友是薩摩亞、湯加、印度、緬甸、菲律

賓和非洲人。這些移民帶來了他們堅定的信仰，以及天主教的傳統和價值觀，並努力生活在一個新的國家

和文化。他們有些是難民，並要經過很多的艱難和痛苦，才能到達紐西蘭。然而，他們有一個宏大的願

望，就是分享他們的信仰。 

我們的堂區，得到移民從他們家鄉帶來豐富的信仰所充實和維持。我們慈幼會會士鼓勵他們，珍惜

自己的傳統、培育他們信仰的成長，並更廣泛地在社會內分享。 

鼓勵每個族群為他們的孩子舉辦教理講授班。這樣可以幫助他們在團體內學習和在信仰上成長，依

然維持朋輩之間的關係，並在長大成人時，新環境中依然保存身份。為兒童準備初

領聖禮，是我們堂區提供的一個重要服務。當孩子上課時，也可以同時培育他們父

母的信仰。 

這有助父母們、年輕的家庭，重新找回自己的信仰和他們作為教會成員的角

色。有些更進一步，把民事婚姻在教會內獲得承認。與人一起走他們豐富和對天主

計畫開放的信仰旅程，是一個很美好的經驗。 

我們的堂區推動不同方式的福音初傳。天主教諮詢夜是很好的途徑去接觸還未

認識耶穌的人。我們也積極鼓勵教友公開分享他們的信仰。有教友的故事，是因著

在一些地方，例如是咖啡室，透過簡單的彼此問候，便開始了生命和信仰的皈依。

來自一位快樂人士的熱情接待和邀請，是一個強而有力的方式，使人在他們的生命

中經驗到復活的主，引發人的興趣去認識耶穌基督。 

Fr. Matthew Vadakkevettuvazhiyil神父 

印度籍在紐西蘭的傳教士 
 
 
 

慈幼傳教聖德的見證 
慈幼會會士 Pierluigi Cameroni 神父（聖人列品個案負責人） 

 
聖類斯雷鳴道（1873至1930年），慈幼會事業在中國的創始人，也是慈幼會首批殉

者道。他去世前的幾個星期，在他寫給佛羅倫斯加爾默羅修女長上的最後一封信

中，他寫道：「……讓我們舉心向上，讓我們更忘卻自己，和讓我們多講及天主－

有關怎樣更好地侍奉祂、更能安慰祂，有關為祂搶救靈魂的渴望和方式。姐妹們，

你們會更容易跟我們談及耶穌愛情的細微之處，也許我們可以跟你們訴說這麼多遠

離天主的靈魂的痛苦，以及需要帶領他們到天主面前的痛苦；我們感到被催逼去愛

天主，你會感覺到被更大熱忱所推動」。 
 
 

慈幼傳教意向 
 

願南亞各基督宗教派系之間的分歧得以結束，好使基督唯一的面容，能向眾人彰

顯出來。 
 

由於在這一地區的基督徒臨在，只不過是小眾，合一運動的先知性是迫切的，即

是那些跟隨基督和祂的福音的兄弟友愛的先知性。青年人對跟隨耶穌人士他們彼

此共融和無條件寬恕的見證，尤其注意和敏銳。這也將促進屬於不同宗教的人士

和機構之間，有真正友誼的建立。 


